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L'Université de Lausanne, la Société Francaise Vladimir Nabokov et la Fondation Jan Michalski s’associent
pour l'organisation du sixieme colloque international porté par la Société Francaise Vladimir Nabokov.
Apres les trois colloques de Paris (2013, 2019, 2021), Biarritz (2016), Lille et Chapel Hill (2018), ce congres

explorera les riches relations de I’écriture nabokovienne au monde naturel.

Ce colloque se déploiera sur la Riviera suisse, ou Nabokov résida de 1961 a sa mort en 1977, composant ses
romans dans une suite du Montreux Palace et chassant les papillons dans les alpages. Le Musée Cantonal
de Zoologie de Lausanne est par ailleurs dépositaire de la derniere collection de papillons de Nabokov, dont

les travaux scientifiques sont reconnus par la communauté des entomologistes du monde entier.

Le lieu du colloque se préte donc tout particulierement a un examen du rapport qu’entretenait |’écrivain-
entomologiste au monde naturel, et invite a explorer "écriture de Nabokov dans sa mise en mots du

monde, en analysant la nature de I'écriture et I’écriture de la nature dans son ceuvre.

Ce collogue résolument interdisciplinaire invite des spécialistes de littérature russe, américaine et
comparée, mais également des entomologistes, des botanistes, des écosystémistes, des traductologues et



des philosophes. En effet, c’est en combinant les perspectives et les méthodologies que I’on pourra saisir la
complexité du rapport au monde naturel de Nabokov, et contribuer a renouveler notre regard sur la nature.

Dans I'immense corpus des études nabokoviennes, le rapport a la nature n’occupe pas encore la place qui
devrait étre la sienne. L'ceuvre de Nabokov, par son envergure temporelle, linguistique et géographique,
rend compte des évolutions des rapports des humains au monde naturel, et des effets de I'action humaine,
produisant, a I'heure de I’Anthropocéne, ce que Bruno Latour appelle de «nouveaux régimes climatiques ».
Si plusieurs ouvrages essentiels ont été publiés sur son ceuvre scientifique et sur la présence des papillons
dans son ceuvre (Boyd, Johnson, Alexander, Gould, Remington, Karges), peu de travaux ont été consacrés
aux rapports entre |"écriture littéraire et la recherche scientifique de Nabokov (Blackwell, Zimmer,
Durantaye). Plus rares encore sont les publications qui portent sur la place dans son ceuvre «des choses de
la nature », que ce soient les papillons, mais aussi d’autres insectes, la botanique, les champignons, les
animaux et les écosystemes : tourbiéres, montagnes, plaines, et rivages de la Russie a la Suisse, en passant
par la Crimée, I'Allemagne, le Sud de la France et les Etats-Unis. Le colloque est I'occasion d’étudier la
présence et le r6le du monde naturel dans I'ceuvre littéraire de Nabokov, et de mieux comprendre
I’évolution du rapport de I’écrivain a la nature.

Ce colloque propose de saisir le regard unique que Nabokov posait sur le monde naturel : un regard mélé
d’admiration et de fascination, un regard de connaisseur, et un regard d’expert. |l s’agit également de
documenter et d’étudier I'évolution du rapport de |'écrivain a la nature : depuis I'enfant faisant ses
premiéres découvertes, guidé par ses parents (les réles majeurs de son péere, dont le colloque marquera le
centenaire de I’assassinat en 1922, et qui fit découvrir I’entomologie a son fils, et de sa mére, connaisseuse
experte des champignons, sont a éclairer), au jeune exilé en Crimée ou dans le Sud de la France, puis au
chercheur a Harvard parcourant I’Ouest américain, et enfin au « vieux naturaliste » « avec son filet troué »
dans les alpages du canton de Vaud. A chaque exil, Nabokov perdit sa collection de papillons, mais il fit

bruisser ses pages de la nature parcourue—en russe, en francais, en anglais.

Le colloque invite les participant.e.s a inscrire leurs réflexions dans les travaux actuels en écocritique,
écopoétique et en humanités environnementales afin de situer le rapport de Nabokov a la nature, et
I'évolution de ce dernier au fil du temps et des exils. Les réflexions s'efforceront d'éclairer la maniére dont
Nabokov donnait un sens au réel en le mettant en mots, et ouvrait le lecteur a des réalités souvent
insoupgonnées, ainsi qu’a des dimensions sensibles autres—celles d’un écrivain entomologiste trilingue,

synesthete, grand amateur de dictionnaires et écologiste avant I'heure.

La dimension plurilingue de I'ceuvre de Nabokov est un autre élément essentiel de son rapport a la nature,
car Nabokov mieux que quiconque avait une conscience aigué que le monde ne se partage pas exactement
de la méme maniére d’'une langue a l'autre : les mots mémes pour décrire la nature (dénominations,
couleurs, sons, formes, connotations) dévoilent les variations de perception et la richesse des sensibilités
propres a chaque langue-culture, qui infusent son ceuvre littéraire dans sa dimension écopoétique.

Pourront ainsi étre envisagées, sans que cette liste ne soit exhaustive, les pistes de réflexion suivantes :

- le rapport épistémologique de Nabokov au monde naturel (de rerum natura) ;



- le rapport de Nabokov au monde animal, sans se limiter a celui des insectes, ni a celui des animaux

domestiques, dans sa dimension littéraire / zoopoétique ;
- Nabokov et la flore : arbres, plantes et fleurs dans ses écrits ;

- les publications entomologiques de Nabokov: son approche et ses méthodes, le rapport au non-humain
qui le sous-tend ;

- chasse et/ou prédation en milieu naturel chez Nabokov ;
- souffrance animale chez Nabokov ;

- monde naturel et plurilinguisme : les différences de verbalisation et de ressenti de la nature d'une langue

ou culture a une autre ;

- rapports entre écriture littéraire et écriture scientifique, notamment I'importance du détail ;

- r6le des paysages naturels et des écosystémes dans son esthétique et dans son écriture ;

- les sciences naturelles dans son ceuvre littéraire ;

- influence de ses connaissances de naturaliste sur son écriture et sa pratique de la traduction ;

- arpenter la nature : caractéristiques des descriptions et sensations ;

- nature russe, européenne, états-unienne, suisse : écosystémes, animaux, plantes, champignons ;

- Nabokov : naturaliste et écologiste ?

Les pistes de réflexion étant interdisciplinaires, les présentations a deux ou trois voix sont bienvenues.

NB : les propositions engageant une réflexion sur la nature de I'écriture de Nabokov, et sur son rapport a la
nature d'aprés ses écrits sont particulierement attendues. Les communications dépassant la dimension

thématique pour élaborer une analyse de I’écriture seront privilégiées.

Les propositions de communication de 400 mots maximum, accompagnées d'une courte biographie de 300
mots maximum, peuvent étre rédigées en francais, en anglais, ou en russe. Elles sont a adresser a

NabokovLausanne2023@vladimir-nabokov.org au plus tard le 16 octobre 2022.

Vous trouverez une bibliographie sur le théeme du colloque en toute fin de I'appel a communications.

Conférenciers pléniers invités:

Stephen Blackwell (Professeur de Littérature Russe, University of Tennessee, Etats-Unis), auteur de The
Quill and the Scalpel, Nabokov’s Art and the Worlds of Science, Columbus: Ohio State University Press, 2009,
co-éditeur de Fine Lines: Vladimir Nabokov's Scientific Art. New Haven: Yale University Press, 2016, et en
train de finaliser un ouvrage sur les arbres chez Nabokov.



Brian Boyd (Professeur Distingué de Littérature, University of Auckland, Nouvelle-Zélande), Président de la
Vladimir Nabokov Fondation, grand spécialiste international de Nabokov, auteur de la biographie de
référence en deux volumes sur Nabokov, auteur et éditeur de nombreux ouvrages et articles sur Nabokov,
dont Nabokov's Butterflies: Uncollected and Unpublished Writings (Boston, Mass.: Beacon Press, 2000), co-
édité avec Robert Michael Pyle.

Isabelle Poulin (Professeure de Littérature comparée, Université Bordeaux-Montaigne, France), autrice de
Viadimir Nabokov lecteur de I'autre (Presses Universitaires de Bordeaux, 2005), Dostoievski, Sarraute,
Nabokov. Essai sur I'usage de la fiction (Le Manuscrit, 2007), et dont le prochain ouvrage est consacré a
I"animal chez Nabokov.

Robert Michael Pyle (Entomologiste et écologue, Washington State, Etats-Unis). Lépidoptérologiste
mondialement reconnu, fondateur de la Xerces Society for Invertebrate Conservation, auteur de tres
nombreux ouvrages de réflexion environnementale, de guides pour les papillons, mais aussi de romans et
recueils de poemes. Parmi ses nombreuses publications, on retiendra notamment Wintergreen: Rambles in
a Ravaged Land (1986), The Thunder Tree: Lessons from An Urban Wildland (1993), Mariposa Road: The
First Butterfly Big Year (2010), et son travail de co-édition avec Brian Boyd de Nabokov's Butterflies:
Uncollected and Unpublished Writings (Boston, Mass.: Beacon Press, 2000).

The University of Lausanne, the French Vladimir Nabokov Society and the Jan Michalski Foundation are
joining forces to organize the Sixth International Vladimir Nabokov Conference sponsored by the French
Vladimir Nabokov Society. After the three conferences in Paris (2013, 2019, 2021), Biarritz (2016), Lille and
Chapel Hill (2018), this conference will explore the rich relationship of Nabokov’s oeuvre to the natural
world.

The conference will take place on the Swiss Riviera, where Nabokov resided from 1961 until his death in
1977, and where he composed his novels in a suite at the Montreux Palace Hotel while also chasing
butterflies in the mountains nearby. In Switzerland, Nabokov, whose scientific work has been recognized by
entomologists around the world, constituted his last collection of butterflies and the latter is now in The
Musée cantonal de Zoologie in Lausanne. The location of the conference is thus ideal for an examination of
the writer-entomologist's relationship to the natural world. It invites scholars to examine his translation of
the world into words and explore the nature of his writing and his writing of nature.

This interdisciplinary conference calls for contributions by scholars in Russian, American, and comparative
literature, but also entomologists, botanists, ecosystemists, translation specialists, and philosophers.
Indeed, it is by combining perspectives and methodologies that we will be able to grasp the complexity of
Nabokov's relationship to the natural world and contribute to renewing our own view of nature.

In the immense corpus of Nabokovian studies, the relationship to nature does not yet occupy the place it
deserves. In its temporal, linguistic and geographical scope, Nabokov's oeuvre reflects the evolution of



human relationships with the natural world that has produced, at the time of the Anthropocene, what
Bruno Latour has called the “new climatic regimes.” Although essential work has been published on his
scientific work and on the presence of butterflies in Nabokov’s work (Boyd, Johnson, Alexander, Gould,
Remington, Karges), only few studies have considered the relationship between his literary writing and
scientific research (Blackwell, Zimmer, Durantaye). Rarer still are the publications that focus on "things of
nature" in his work, butterflies, but also other insects, botany, fungi, animals and ecosystems such as peat
bogs, mountains, plains, and lakeshores from Russia to Switzerland, Crimea, Germany, Southern France,
and the United States.

The symposium is an opportunity to study the presence and role of the natural world in Nabokov's literary
work, and to better understand the evolution of the writer's relationship to nature.

This conference proposes to capture Nabokov’s unique way of looking at the natural world: a connoisseur's
and expert's way of looking made of admiration and expertise. The conference also wishes to document
and study the development of Nabokov’s relationship to nature. As a child, guided by his parents he made
his first discoveries—his father played a major role in this and the conference will commemorate the
centenary of his assassination in 1922 ; his father also introduced him to entomology while his mother, an
expert on mushrooms.. As a child, his parents guided his first discoveries: his father, whose assassination in
1922 will be commemorated in the conference, introduced him to entomology, and his mother to
mushrooms; then, as a young exile in Crimea or in the South of France, as a Harvard researcher traversing
the American West, and finally as an “old naturalist with his broken net” in the mountain pastures of the
Canton of Vaud, he would pursue his interest in nature”.With each exile, Nabokov would lose his collection
of butterflies, but his pages—in Russian, French, and English—rustle with the sights and sounds of nature.

The conference invites participants to consider their contributions within current work in ecocriticism,
ecopoetics, and environmental humanities.The contributions may seek to shed light on the ways in which
Nabokov gave meaning to the world by putting it into words, thus revealing unsuspected realities and
sensitive dimensions—those of a trilingual entomologist-writer, synesthete, a great lover of dictionaries,
and an ecologist avant la lettre. The conference also seeks contributions about Nabokov's multilingualism.
Nabokov was acutely aware that the world cannot be represented in the same way from one language to
another: the very words to describe nature (denominations, colors, sounds, shapes, connotations) reveal a
variation of perception and an ore of sensitivity specific to each language-culture, and each of them infuses
his literary work with an ecopoetic dimension.

Topics that may be covered, but are not limited to, include the following:
- Nabokov's epistemological relationship to the natural world (de rerum natura).

- Nabokov's relationship to the animal world: insects, but also wild and domestic animals, and their literary
and zoopoetic aspects.

- Nabokov and flora: trees, plants, and flowers appearing in his writings.
- Nabokov's entomological publications; his approach and his methods, his relationship to the non-human.
- Hunting and predation in the natural environment.

- Animal suffering.



- The natural world and plurilingualism: the differences in verbalization and feeling of nature from one
language or culture to another.

- The relationship between literary writing and scientific writing, in particular the importance of details.
- The role of natural landscapes and ecosystems in Nabokov’s aesthetics and writing.

- The natural sciences in Nabokov’s literary work.

- The influence of Nabokov’s scientific expertise on his writing and on his practice of translation.

- surveying nature: characteristics of landscape descriptions and sensations.

- Russian, European, American, and Swiss nature: ecosystems, animals, plants, fungi, and others.

- Nabokov as a naturalist and ecologist.

To reinforce the interdisciplinarity of the conference, organizers particularly invite presentations with two
or more voices.

Proposals with a reflection on the nature of Nabokov's writing, and on his relationship to nature according
to his writings are particularly welcome. Contributors are invited to go beyond thematic or descriptive
accounts and develop an analysis of Nabokov’s writing.

Please send 400-word paper proposals, in French, English, or Russian, with a 300-word biography, to
NabokovLausanne2023@vladimir-nabokov.org by October 16, 2022.

Please consult the bibliography on the conference’s topic, at the end of this call for papers.

Plenary speakers:

Stephen Blackwell (Professor of Russian Literature, University of Tennessee, USA), author of The Quill and
the Scalpel: Nabokov's Art and the Worlds of Science (Columbus: Ohio State University Press, 2009), co-
editor of Fine Lines: Vladimir Nabokov's Scientific Art (New Haven: Yale University Press, 2016); Stephen
Blackwell’s current project is a book on trees in Nabokov.

Brian Boyd (Distinguished Professor of Literature, University of Auckland, New Zealand), leading
international specialist on Nabokov, author of the two-volume reference biography on Nabokov, and
author and editor of numerous books and articles on Nabokov, including Nabokov's Butterflies: Uncollected
and Unpublished Writings (Boston, Mass.: Beacon Press, 2000), co-edited with Robert Michael Pyle.

Isabelle Poulin (Professor of Comparative Literature, University of Bordeaux-Montaigne, France), author of
Vladimir Nabokov Reader of the Other (Presses Universitaires de Bordeaux, 2005), Dostoyevsky, Sarraute,
Nabokov. Essay on the Use of Fiction (Le Manuscrit, 2007); Isabelle Poulin’s next book is devoted to animals
in Nabokov.



Robert Michael Pyle (Entomologist and Ecologist, Washington State, USA). Dr. Pyle is a world-renowned
lepidopterologist, founder of the Xerces Society for Invertebrate Conservation, author of numerous books
and articles on environmental criticism and butterfly guides; he also authored several novels and collections
of poems. His many publications include Wintergreen: Rambles in a Ravaged Land (1986), The Thunder
Tree: Lessons from An Urban Wildland (1993), Mariposa Road: The First Butterfly Big Year (2010). He co-
edited with Brian Boyd Nabokov's Butterflies: Uncollected and Unpublished Writings (Boston, Mass.: Beacon
Press, 2000).

Baagumup HaGokoB: onucbkiBasi Npupoay

Jlozanna, MouTpé, Moutpuie — 27-30 urons 2023 r.

®panny3ckoe obmectso Brnagumupa HabokoBa mpuriamiaer NpuHATh y4acTUE B HIECTON MEXTyHApOIHOU
KOH(EpeHIIMM 10 HW3Y4YEHHMIO TBOpYECTBA MHUCATENsd, OpraHu3yeMoil coBMecTHO ¢ Jlo3aHHCKUM
yHuBepcureroM 1 @onom SAna Muxansckoro (npeapiaymue konpepenuu: [apwxk [2013, 2019, 2021 rr.],
buappunr [2016 1.], Jlmume u Yanen-Xunn [2018 r.]). LentpansHas Ttema koHdepenuuu 2023 roma —
ONMCaHus NMPUPO/bI B pousBeaeHusIx Habokosa.

Mecrtom npoBenenust koHpepeHiuu B 2023 roxy craHer mBelnapckas Pusbepa, roe HabokoB mpoxkuBan B
nociennue roapl xku3Hu (¢ 1961 mo 1977 ron). 3necy — B orene Montreux Palace — HabGokoB mucan cBou
MOCJICIHUE POMAaHbI, 371€Ch HAa ATBINHUUCKUX CKJIOHAX JIOBWJI 0abo4eKk (B KAaHTOHAIBHOM 300JOTHYECKOM
My3ee JIo3aHHBI XpaHWUTCS MOCIEIHsS KOoJuleKus 0abodek, coOpanHas HaOokoBBIM: mpodeccHOHATBHBII
YPOBEHB €r0 YJHTOMOJIOTHICCKUX PabOT OBLIT BEICOKO OIIEHEH HAYYHBIM COOOIIECTBOM).

Obpamasich 31ech — Ha HmBeiapckoil Pusbepe — k npupoje nucbma HabokoBa 1 onucaHusiM IpUpo/Ibl B €r0
MPOU3BCACHUAX, CIICHUATIUCTBI IO TBOPUYCCTBY HabGokosa CMOT'YT BMCCTC IOPASMBIILIATH 00 OTHOIIEHHUHU
MUCcaTEeI-DHTOMOJIOra K MUPY IIPUPOIBL.

K yuacturo B mexaucuurummHapHoi koHdepennuu 2023 roaa npuriamarmTcs ClelUalucTbl M0 PyCcCKON U
aMEepUKaHCKOW JINTEPaType U CPAaBHUTEIBHOMY JINTEPATYPOBEACHUIO, a TAKXKE 110 SHTOMOJIOTMH, OOTaHUKE U
9KOCUCTEMAM, MEPEBOJOBEACHHUIO U (DPUIOCO(UHU: JIMIIb COBMEILIEHUE HCCIECAOBATENbCKUX IEPCIEKTUB U
METOJIOB LIEJIOT0 psAJia JUCLMIIIMH MOKET TOMOYb HE TOJIKO B U3yuyeHuU oTHoueHus HabokoBa k npupoe,
HO 4 B JOPMHPOBAHUM CTOJIb HEOOXOJMMOTO CErOJHSI HOBOI'O B3IJIsAa HAa IPUPOLTY.

[Ipu Bcem GorarcTBe COBPEMEHHOI'O HAOOKOBEJEHUS U3YUYEHHUIO OTHOLIEHUM MHcaTessl ¢ MpUpOJON 0 CHUX
IOp HE YAEISI0CHh JOHKHOIO BHUMaHUs. BpeMeHHOH, S3bIK0BOI 1 reorpaguueckuii acreKThl MPOu3BeIeHUI
HabokoBa oTpakaloT Kak SBOJIOLUI0 OTHOLIEHUN 4YeIOBEKa C MHUPOM IMPHUPOAbI, TaK U PEe3yJbTaThbl
YEJIOBEYECKOM NIESITENBbHOCTH, BO BpeMEHa AHTPOIOLECHA NpUBOAAIIME K ToMy, 4yTo bpyHo Jlatyp Ha3zBan
«HOBBIMM KJIMMATUYECKUMH PEKUMAMI.

Xots HayuHOll pabote HabokoBa 1 Mupy 06abouyek B €ro MpOM3BENEHUSAX YK€ ObUIN MOCBAILEHBI CEPhE3HbBIE
uccnenoanus (padotsl boiina, Jxoncona, Anekcanzep, ['ynna, Pemunrrona, Kaprec), oTHomeHus Mexay
JUTEPATYpPHBIM TBOPUECTBOM IHUCATEINS U €r0 HAyYHBIMU MHTEPECAMHU JI0 CUX 0P PACCMaTPUBAINCH JIUIIb B
HeMHorux Ttpyaax (bmsksemna, Ilummepa, ropante). Emie MeHblle BHUMaHUS HpUBJIEKA HHTEpEC



HabokoBa k npupose Kak TaKoBON — HE TOJIBKO K 6aboukaM, HO U K JIpyTMM HaceKOMbIM, K MUPY pacTEeHUH,
rpu0OB U KUBOTHBIX, a TAKKE K SKOCUCTEMaM: TopaM U 0ojoraM, ckiloHaMm U nosissM Poccun u 1lBeiinapun,
Kprimckoro nonyoctposa, Coenqunennsix LlltaTos u rora @panuuu.

B pamkax koH(EpeHIHH HCCIeAOBATEN CMOTYT MOPa3MBINUISATE 00 ONMUCAHHUAX MPUPOJHOTO MHUpPa U UX
3HAUEHUU B JIUTEpaTypHOM TBOpuecTBe HaOokoBa B 11e€10M, a Takke 00 IBOJIOLMU OTHOLIEHUS MHCATENS K
npupoje, o0 YHUKaJIbHOM XapakTepe oTHoueHusi HabokoBa Kk MUpPY NpUPOIbI, KOTOPHIM OH BOCXHUIIAJICS U
KOTOpBIM 3Han U u3ydaia. Mbl oOpatuMcs M K NEpPBBIM JETCKUM OTKphITUsAM HaOokoBa, cocTOsSBLIMMCS
Onmarozaps €ro poauTensM (MCCIENOBaTEeNIIM MPEACTOMT IPOACHUTh BAXKHOCTb CHEITAHHOTO B 3TOM
OTHOIIEHUH U oTIIOM HaOokoBa, OTKPHIBIIMM Ui OyAyLIEro MucaTesss MUP SHTOMOJIOTUU M YOUTBIM POBHO
cTo JeT Hazazd, B 1922 romy, — Ha KOH(pEPEHIMH MBI IMOYTHUM €ro IMaMsTh, — U €0 MaTepblo, MPEKPACHO
pasbupasiueiics B rpubax), u k HabmoaeHussM HabokoBa 3a npuponoit B Kpeimy u Ha tore @panuuu, u K
uccienosanusiM HabOokxosa B I'apBapie u ero HaOmroIeHUsIM, CIENaHHBIM HAa aMEpPUKAHCKOM 3amaze, M,
HaKOHel], K 0X0Te Ha 0a00YeK «CTaporo HaTypajucTa» «C AbIPSIBBIM CAauKOM» Ha TOPHBIX Jyrax kaHToHa Bo.
BoinyxeHHo ckutaBuiemycsi, HaOOKoBy-U3rHAHHUKY MPUXOIUIOCH PAcCTaBaThCsl CO CBOUMHU KOJUIEKLIMSIMU
06a004eK, HO HANMCAaHHbIE UM TO-PYCCKH, TO-(PpaHIy3CKH M TO-aHTJIMHACKH CTPAaHUIIBI 3ByYaT TOJOCAMHU
MIPUPO/BI, C KOTOPO MucaTeNb He NepecTaBajl 3HAKOMUTHCSI Ha IPOTSKEHUH BCEW CBOEH JKU3HU.

Jl1st Toro, yTOOBI JTyullle MOHATh OTHOIIeHHe HabokoBa K MpUpo/ie U U3yUYUTh €ro 3BOJIOIMIO BO BPEMEHU U
MIPOCTPAHCTBE, YIACTHUKAM KOH(EPEHIIUHU TpeyIaracTcsi Oopa3MbIILIIATh HaJ Tekcramu HabokoBa B cBeTe
COBPEMEHHBIX T'yMaHUTApHBIX HAYK 00 OKpY’KaoIIeW cpeie, SKOKPUTHIIM3MA U IKOMOAITHKHU. Pe3ynmbTarhl
MPOJIETTaHHON PabOThI JOKHBI OYIyT CIOCOOCTBOBATH JIydIlIEMy MOHUMAHHUIO TOro, Kak uMeHHO HaOGokoB
npujaBajg pealbHOCTH CMBICI, OO0JIeKass €ro B CJIOBAa M OTKpbIBash TIE€pe]] CBOMM YHUTATEIEM Ty
JNEHUCTBUTENBHOCTh, O CYIIECTBOBAaHMM KOTOPOM MHOTHME W HE JIOTaJbIBAIUCh — a TaKKe YHUKaJIbHBIC
YYBCTBEHHBIC WM3MEPEHUS, JTOCTYITHBIC TPEXBA3BIYHOMY MHCATEIIO-SHTOMOJIOTY U CHHECTETYy, OOIBbIIOMY
JTIOOUTENIO CIIOBApEN U ONEPEUBIIEMY CBOE BPEMS IKOJIOTUCTY.

Eme onuu BaxHbIll acrekT oTHouleHMss HabGokoBa Kk mpuponie — TpexbsA3blYHOE H3MEpPEHHE TBOpYECTBA
nucaress: Jiydlile, 4eM KT0 Obl TO HU ObUIO APYrOM, MUCATENlb OCO3HABAJI, YTO MUP MPEICTABIIEH IO-Pa3HOMY
B pasHBIX f3bIKaxX: CaMU CJIOBA JJIs ONMMCAaHUS NPUPOJbl (KOHHOTALMM, Ha3BaHUS M O0O3HAYEHUS LIBETOB,
3BYKOB U ()OpM) pPacKpHIBAIOT DPA3NMUUsi B BOCIPHUSATHH U OOTaTcTBO IMAJUTPHl YYBCTB, CBOWCTBEHHBIX
KQKJIOMY SI3BIKY M KYJIBTYpPE, HEM3MEHHO YCWIMBAIOIIUX JKOMOITUYECKOE M3MEPEHHUE €r0 JIUTEPATYPHBIX
MIPOU3BEICHMUIA.

Yuacmuuxam kongepenyuu npeonazaemcs nopasmeliiaimes, 8 4aCMHOCMU, HAO Ce0YIOWUMU MEMAMU:
- anucTeMotiorust otHomeHus: HabokoBa k Mupy *uBoro (de rerum natura)

- HaOOKOBCKas (ayHa (He OrpaHUYUBAIONIASICS SHTOMOJIOTHEH M MUPOM JTOMAIITHUX KUBOTHBIX)

- HaGokoB u ropa: nepeBbsi, pacTeHHS U IIBETHI B TPOU3BEICHUSIX ITHCATEIIS

- SQHTOMOJIOTHYeCcKre myonukauu HabokoBa: ero MeToabl U MOIX0 Ik

- OTpakeHue B TeKcTax HabokoBa OXOTHI W/WJIM XUITHUYIECTBA B €CTECTBEHHOU CpeJie

- HaGokoB 0 cTpanaHusix )KUBOTHBIX



- MHUp OPHUPOABI M MHOIOSI3bIYME: PA3IU4Ms B OLIYLICHWU W BBICIOBJICHHM IPUPOJBI, BAPbUPYIOIIKE OT
OJTHOTO SI3BIKA K IPYroMy / OT OJJHOM KYJIBTYpPBI K JPyTOM

- IUTEpaTypHOE Vs HayuHoe TBopuecTBO HabokoBa (B 4acTHOCTH, BXKHOCTH JI€Tale! B €ro TpyJax)

- IPUPOTHBIE JIAHAMAPTH © SKOCUCTEMBI B 3CTETHKE U TBopuecTBe HabokoBa

- €CTECTBEHHBIE HAyKH B JINTEPATYyPHBIX MTpousBeaeHusx Habokosa

- iusinue HabokoBa-Hatypanucta Ha HabokoBa-nucarens u HabokoBa-nepeBoaunka

- HaOIO/IEHN S 32 IPUPOJON: OCOOCHHOCTHU OIIYIIEHUN 1 OTTMCaHUI

- pycckas, eBporienckas, aMepruKaHcKasi, BerIapekas mpupojia: SJKOCUCTEMBI, )KUBOTHBIC, PACTCHHS, TPHOBI

- HaGokoB: HaTypaaucCT M 3KOJIOTUCT?

BBuIy MEXAMCIUIUIMHAPHOTO XapakTepa KOH(EpPEHIIMH OpraHW3aTopaMd NpPUBETCTBYIOTCS 3asBKM Ha
COBMECTHBIE JOKJIA]Ibl, IOArOTABINBAEMbIE HECKOJIBKMMU UCCIIEI0BATEISIMH.

NB: Ooknaduuxkam npeonazaemcsi NOPAMbIULIAMG Npexcoe 6ce20 HAO O0COOEHHOCMAMU MBOpYecmsd
Habokosa, nao eco ommuowienuem K npupooe, HAWEOWUM OMPAXCeHUe 6 NPOU3BEOCHUAX NUCamels.
Ilpeonoumenue 6yoem omoasamvcsi 3a56KAM HA OOKLAObI, npediazarowue anaiusz nucoma Haboxosa u
8bIX00SUUE 30 PAMKU UCKTIOYUMENbHO MEeMAMU4ecKo20 nooxood.

IIpocum npuceviiams 3a16Ku Ha yuacmue 6 KoHgpepenyuu (ne bonee 400 cnos na panyy3ckom, aHeIUUCKOM
unu  pycckom  sazeikax +  kpamkylo  ouoepagpuio  00KIaduuka uiu - OOKIAOYUKO8) NO  adpecy
NabokovLausanne2023@yladimir-nabokov.org ne nozonee 16 okmaopa 2022 2ooa.

HJ'leHaprIe JOKJIAAYUKHU

CtuBen bidkBenn (nmpodeccop pycckoit nurteparypsl YHuBepcutera Tenneccw, CIIIA), aBtop
MoHorpaduu The Quill and the Scalpel, Nabokov’s Art and the Worlds of Science, Columbus: Ohio State
University Press (2009), omuna u3 penaktopoB kuHuru Fine Lines: Vladimir Nabokov’s Scientific Art. New
Haven: Yale University Press (2016); B HacTosIIee BpeMsl 3aKaHYMBACT pabOTy HaJ KHHUTOW O JIEPEBHIX B
npousBeaeHusx Habokona.

Bpaiian boiig (y4eHsiid, momyuuBmmid creneHb Professeur Distingué de Littérature OKIEHACKOTO
yHuBepcurera B Hooil 3emangum), npesuaeHt @Ponaa Brnagumupa HabokoBa, BCeMHUpPHO HW3BECTHBII
uccrenoBaTens TBopuectBa HabokoBa, aBTop Hambojee aBTOPUTETHOW M MOJHOW OMorpaduu mucarens U
MHO)KeCTBa KHHUT U cTtareii o HabokoBe, cpeau KOTOphIX — U3/1aHHOE B coaBTOpcTBE ¢ PoOeprom Maiikiiom



[Taiinom wuccnenoBanue Nabokov’s Butterflies: Uncollected and Unpublished Writings (Boston, Mass.:
Beacon Press, 2000).

HN3abennr Ilyaen (mpodeccop CpaBHUTENBHOTO JHUTEpaTypoBeneHus YHuBepcutera bopno MonTeHb,
O®pannus), asrop kaur Viadimir Nabokov lecteur de [’autre (Presses Universitaires de Bordeaux, 2005) u
Dostoievski, Sarraute, Nabokov. Essai sur ['usage de la fiction (Le Manuscrit, 2007); B HacTosIee BpeMs
paboTaeT HaJl KHUTO# O JXKHBOTHBIX B HAOOKOBCKUX TEKCTax.

PoGept Maiika Ilaitan (sHTOMONMOr m skojor, mraT Bamunrron, CIIA). BcemupHo wu3BeCTHBIM
JENUIONTEPOJIOT, OCHOBaTeNb O00IIecTBa OXpaHbl Oecrno3BoHOUHbIX Xerces Society for Invertebrate
Conservation, aBTOp MHOTOYHCIICHHBIX KHHUT IO SKOJIOTUU ¥ JICIHIONTEPOIOTUH, POMAHOB M TTOATUYECKUX
coopuukoB. Cpenu ero nmyonukauuit — Wintergreen: Rambles in a Ravaged Land (1986), The Thunder Tree:
Lessons from An Urban Wildland (1993), Mariposa Road: The First Butterfly Big Year (2010), a Takxe
n3laHHOe B coaBTopcTBe ¢ bpaitanom boiinom wuccnenoBanue Nabokov's Butterflies: Uncollected and
Unpublished Writings (Boston, Mass.: Beacon Press, 2000).
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